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B L U D I Č K Y

Už dávno k bludičkám v bažinách 
podnikám výlety. 
Jsou mi tak blízké jak pratety. 
Čím dál víc onen vztah

zjišťuji v sobě a kouzlo těch pout 
žádná moc nezlomí. 
Ne, nikdo tak míhat se, létat a plout 
neumí jako my.

Také já bývám tam v mlhách blat, 
kde končí pěšina, 
a zavřu oči a častokrát 
mé světlo zhasíná.
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P O M Í J I V O S T

Návěje hodin. To pozvolné mizení zdiva 
i z domu, kde pobýval blažený klid. 
Stálý van života. Z celého paláce zbývá 
pár sloupů, jež dávno již nenesou štít.

Přesto: je tklivější zánik než poprašek pěny 
po pádu fontán, jež vteřinu smějí se skvět? 
Snažme se dočista uvíznout v čelistech změny, 
ať vplynem do její tváře, jež hledí jen vpřed.
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Z L A T N Í K

Zvolna! Hrozím krásám nedočkavým, 
konejším i prsten, kruh i prut: 
vně a potom dojde na osud. 
Věci, šeptám, věci, věci, pravím, 
když je kovám. Doposud 
nevědí, čím budou napříště, 
jaký úděl na bedra jim vloží. 
Jsme si rovni před milostí Boží 
zlato, kámen, já i ohniště.

Ticho! Ticho! Neruš, rubíne! 
Perla trpí, akvamarín mate 
oči stínem tůně hlubinné. 
Až se bojím, jak jste odpočaté! 
Probuďte se! Všechny. Již je čas. 
Toužíte dštít blankyt? Zčervenáte? 
Z houfu blyští strašidelný jas.

Se zlatem jsme, zdá se, dohodnuti, 
v ohni zkroceno spí bez pohnutí, 
teď jen musím oživit v něm žár, 
aby chtivě sáhlo po kameni: 
tu však náhle v slepém rozhořčení 
jako dravec do mne zatne spár.
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P R O T I - S L O K Y

Ó, vstupte k nám, vy ženy, 
vy, trpitelky, 
ač nejste v bezpečí víc než my, umíte přesto 
blažit jak blahoslavené.

Odkud 
si berete budoucnost, 
když milého máte? 
Víc než kdy může být. 
Kdo poznal vzdálenost 
až k nejzazší stálici, 
žasne, když nahlédne vám 
do skvostných prostor srdce. 
Kterak je v tísni chráníte? 
Jste sám pramen i noc.

Zda opravdu vy jste to byly, 
jež snášely cestou 
do školy v dětství 
hrubosti staršího bratra? 
Vy čisté.
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 Vedle nás, křivých již 
 od mládí, byly jste 
 jako chléb před proměnou.

Ztráta dětství 
vám nebyla na škodu. Náhle 
jste stanuly, jako by Bůh 
vás dotvořil k zázraku.

 My, chlapci, co úlomky skal 
 s hroty již ostrými, 
 a leckdy i příhodně 
 přitesanými, 
 byli jsme kamením, 
 jež smetalo květiny.

Květiny hlubší prsti, 
všemu kořání milé; 
vy, Eurydičiny sestry, 
svatých návratů plné, 
když vzhůru se ubíral muž.

 My, sebe tupíce, 
 rádi jsme tupili, 
 svou bídou tupeni zas: 
 my, zbraně kladené 
 hněvu ke spánkům.
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Vy, které vždy chráníte to, co nikdo 
nechrání. Myšlenka na vás 
je jako stinný strom 
spánku v přeludech osamělce.
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Z BLÍZKOSTI K BLÍZKOSTI JINÉ…

Z blízkosti k blízkosti jiné 
klesáme v kroužících nocích; 
a taje-li milenčin cit, 
padáme se sutí skal.



192

N A   H U D B U

Hudbo, jsi dechem soch. Ne, spíše jsi 
poklidem pláten. Ty mluvíš, když mluva 
hasne. Jsi čas, 
jsi kolmice na přímce pouti 
 míjivých srdcí.

Jsi citem? – a pro co? Ó proměno citů – 
a več? V krajinu, kterou lze slyšet. 
Hudbo, jsi cizinkou. Místem srdcí, jež nás 
přerůstá. Nejvyšší něhou 
nás překonáváš a ženeš výš: 
jsi posvátný rozchod. 
A nitro nás obstoupí 
jako dálka všech dálek nebo 
rub ovzduší. 
Jas 
prostor, 
jež zabydlit nelze.
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Ó ŽIVOT, ŽIVOT…

Ó život, život, čarodějný čas 
v protikladech se vine jako rýha, 
ta plíživá a putující tíha, 
a k nevýslovným dálkám náhle zas 
podoben andělu svá křídla zdvíhá 
čas života, ten tajuplný čas.

Smí jedno z mnoha smělých bytí více 
odvahy vroucí v sobě uhnísti? 
Každý z nás v sobě buší na hranice 
a nepoznatelno tam kořistí… 
. . . . . . . . . . . . . . . . . .
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VEJDI, TY POSLEDNÍ…

Vejdi, ty poslední, už znám tvou cenu, 
strasti, již tělesná tkáň musí nést; 
dřív plál můj duch, teď klesám do plamenů 
tvých; dlouho již se zdráhá kmen i klest 
přitakat plápolu, jenž z tebe šlehá; 
teď v tobě hořím, ukájím tvůj hlad; 
v tvé zlobě chystá se má zdejší něha 
pekelnou zlobou odjinud se stát. 
Od budoucnosti zcela oproštěn 
stoupal jsem k planoucímu popravišti 
hoře, kde nelze koupit svoje příští 
za toto srdce, čtvero holých stěn. 
Ten skrovný žár jsou stále světla má? 
Se vzpomínkami nelze odcházet. 
Ó, život, život: vnější svět. 
A moje žertva. Druhým neznámá.

(Vzdát se. Ne, to už není choroba 
dětských let. Odklad. Záminka, jak růst. 
Vše hřmělo, šeptalo i řvalo kdysi. 
Tvůj byvší údiv s tímto nesouvisí.)

(Val-Mont, někdy kolem poloviny prosince 1926,  
poslední záznam v posledním zápisníku)
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